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CONCOURS EXTERNE
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Section : LETTRES CLASSIQUES

VERSION LATINE

Durée : 4 heures

Les dictionnaires latin-francais Bornecque, Gaffiot, Goelzer et Quicherat sont autorisés.

L'usage de tout ouvrage de référence, de tout autre dictionnaire et de tout matériel électronique
est rigoureusement interdit.

Dans le cas ot un(e) candidat(e) repére ce qui lui semble étre une erreur d’énoncé, il (elle) le signale trés
lisiblement sur sa copie, propose la correction et poursuit I'épreuve en conséquence.

De méme, si cela vous conduit a formuler une ou plusieurs hypotheses, il vous est demandé de la (ou les)
mentionner explicitement.

NB : Hormis ’en-téte détachable, la copie que vous rendrez ne devra, conformément au principe d’anonymat,
comporter aucun signe distinctif, tel que nom, signature, origine, etc. Si le travail qui vous est demandé
comporte notamment la rédaction d’un projet ou d’une note, vous devrez impérativement vous abstenir de
signer ou de Uidentifier.

Tournez la page S.V.P.



Version latine

CRUAUTE DE TIBERE ENVERS SA FAMILLE

Filiorum neque naturalem Drusum neque adoptiuum Germanicum patria caritate dilexit ',
alterius uitiis infensus. Nam Drusus fluxioris remissiorisque uitae erat. Itaque ne mortuo qui-
dem perinde adfectus est, sed tantum non statim a funere ad negotiorum consuetudinem rediit
iustitio longiore inhibito. Quin et Iliensium legatis paulo serius consolantibus, quasi obliterata
iam doloris memoria, irridens « se quoque » respondit « uicem eorum dolere, quod egregium
ciuem Hectorem amisissent. » Germanico usque adeo obtrectauit, ut et praeclara facta eius pro
superuacuis eleuarit et gloriosissimas uictorias ceu damnosas rei publicae increparet. Quod
uero Alexandream propter immensam et repentinam famem inconsulto se adisset, questus est
in senatu. Etiam causa mortis fuisse ei per Cn. Pisonem legatum Syriae creditur, quem mox
huius criminis reum putant quidam mandata prolaturum, nisi ea secreto ostentanti auferenda
ipsumque iugulandum curasset. Propter quae multifariam inscriptum et per noctes celeberrime
adclamatum est : « redde Germanicum ! ». Quam suspicionem confirmauit ipse postea coniu-
ge etiam ac liberis Germanici crudelem in modum afflictis.

Nurum Agrippinam post mariti mortem liberius quiddam questam manu apprehendit Grae-
coque uersu : « si non dominaris, » inquit, « filiola, iniuriam te accipere existimas ? » nec ullo
mox sermone dignatus est. Quondam uero inter cenam porrecta a se poma gustare non ausam
etiam uocare > desiit, simulans ueneni se crimine arcessi, cum praestructum utrumque consul-
to esset, ut et ipse temptandi gratia offerret et illa quasi certissimum exitium caueret. No-
uissime calumniatus modo ad statuam Augusti modo ad exercitus confugere uelle, Panda-
tariam relegauit conuiciantique > oculum per centurionem uerberibus excussit. Rursus mori

inedia destinanti per uim ore diducto infulciri cibum iussit.

Suétone

1 . 1

Le sujet est Tibere.
2 . \

vocare aliqguem : « adresser la parole a quelqu’un »
* convicianti : suppléer ei qui désigne Agrippine.
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